
 

 

Memorandum of Cooperation  

between 

The Diplomatic Academy of the Ministry of Foreign Affairs  

of the Kyrgyz Republic  named after Kazy Dikambaev 

and 

The OSCE Academy in Bishkek 

 

 

The Diplomatic Academy of the Ministry of Foreign Affairs of the Kyrgyz 

Republic named after Kazy Dikambaev and the OSCE Academy in Bishkek, 

hereinafter jointly referred to as ‘the Parties’,  

- aiming at developing and enhancing mutual cooperation, exchange of 

information and expertise in the field of education, professional training and 

research, 

- based on the principles of equality and mutual benefit,  

- stressing the need to lay the groundwork for long-term cooperation in the 

new environment,  

reached an agreement on the following:  

 

Article 1 

 

Cooperation between the Parties is one of the most important activities of 

relevant higher education institutions. This cooperation will contribute to the 

improvement of the quality of education, increase the effectiveness of faculty and 

student research activities, enhance the professional and academic competence of 

students and faculty, improve management systems, and establish internal and 

external communication networks. 

 

Article 2 

 

The Parties will, upon availability of relevant resources, cooperate in the 

following areas of mutual interest:   

2.1. Implementation of joint educational programmes.  

2.2. Cooperation in the development of curricula and teaching programmes, 

methodological support of educational processes, exchange of lecturers, mutual 



assistance in the logistics of the educational process and use of classroom and 

library resources.  

2.3. Delivery of lectures, consulting, participation in scholarly work on 

topics of mutual interest, and in professional development programmes. 

2.4. Involvement of relevant departments, as well as leading lecturers in the 

implementation of joint projects and programmes.  

2.5. Exchange of information and experience, including participation in 

academic conferences, seminars and symposia.   

2.6. Exchange of academic and methodological literature, publications, 

presentations and other informational materials.  

2.7. Supporting joint research programmes.  

2.8. Holding regular meetings and discussions on matters of mutual interest.  

2.9. Carrying out other joint activities in accordance with the goals and 

objectives of this Memorandum. 

 

Article 3 

 

The Memorandum enters into force on the day of signature by both Parties 

and shall remain in effect for five (5) years with automatic prolongation for 

subsequent years, unless either party notifies the other party in writing of its 

intention to terminate this Memorandum. Such notification must be made not later 

than six (6) months prior to the expiration of the Memorandum. 

 

This Memorandum is signed in two copies in Russian, each having equal 

legal force and authenticity.  

 

 

 

On the part of  
 

The Diplomatic Academy  

of the Ministry of Foreign Affairs  

of the Kyrgyz Republic ‘ 

named after Kazy Dikambaev 

Rector______________________ 

 

Nurlan Aitmurzaev 

On the part of 

 

OSCE Academy in Bishkek 

 

 

 

Rector______________________ 

 

Pal Dunay 

 

 

Date:___________________        Date:_________________________ 
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On the part of 

 

OSCE Academy in Bishkek 

 

 

 

 

Rector______________________ 
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On the part of  
 

The Diplomatic Academy  

of the Ministry of Foreign Affairs  

of the Kyrgyz Republic   

named afterKazy Dikambaev 

 

Rector______________________ 

 

Nurlan Aitmurzaev 

 

 

 

Date:___________________        Date:_________________________ 


